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Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio

Mauritania

1. El Comité examiné € informeinicia de Mauritania (CRC/C/8/Add.42) presentado

el 18 de enero de 2000 en sus sesiones 7232y 7242 (véase CRC/C/SR.723y 724), celebradas
el 25 de septiembre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada el 12 de
octubre de 2001, las siguientes observaciones finales.

A. Introduccién

2. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, que en general,
obedece alas directrices relativas ala presentacion de informes, y la puntual presentacién de las
respuestas escritas a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/MAU.1), pero lamenta el retraso de casi
siete afos en la presentacion de este informe. Observa, ademas, con satisfaccion, € alto nivel de
la delegacion enviada por € Estado Parte, y acoge complacido el franco didlogo y las positivas
reacciones de esta delegacion alas sugerencias y recomendaciones formuladas durante €l debate.

B. Aspectos positivos

3.  El Comité acoge complacido lareciente aprobacion del Codigo del Estatuto Personal, que
contiene disposiciones para proteger alos nifios, entre ellas |a prohibicion del matrimonio
precoz; de laley que hace obligatoriala educacion bésica para todos | os nifios de edades
comprendidas entre 6 y 14 afos; y del Codigo del Trabajo enmendado, en cumplimiento de la
Convencion, gue prohibe el trabajo de los nifios antes de los 16 afios.
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4.  El Comité toma nota con satisfaccion de la creacion, en 1992, de la Secretaria de Estado
parala Condicion delaMujer y del Consgjo Nacional de la Infancia, encargado de promover los
derechos de los nifios y preparar politicas y programas sobre lainfancia, asi como €
establecimiento de tribunales de menores en todas las principal es ciudades de las wilayas
(regiones). Elogiaasimismo la creacidn de laIniciativa de los a caldes mauritanos defensores
delosnifios' paratratar las cuestiones de los nifios a nivel local, del Grupo parlamentario en
favor delainfanciay del Consegjo Municipal de la Infancia.

5. El Comité toma nota con satisfaccion de la serie de conferencias destinadas a familiarizar
con la Convencion a personal administrativo, docentey judicial y alasociedad civil. Acoge
también complacido lafirma, € 22 de agosto de 2001, del proyecto conjunto de cooperacién
técnica PNUD/ACNUDH en &l marco del prograna HURIST.

6. El Comitévalorala creacién de una comision nacional encargada de coordinar la
preparacion del informe inicial e integrada por representantes de |os departamentos ministeriales
interesados en la Convencion y de representantes de la sociedad civil.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

7. El Comité toma nota con preocupacion de gque las dificultades econdmicas y sociaes con
que se enfrenta el Estado Parte tienen unos efectos negativos en la situacion de los nifios e
impiden la plena aplicacion de la Convencidn, en particular en las zonas rurales y apartadas.

En particular, toma nota de | os efectos negativos de la desertificacion y la sequia que, a acelerar
la urbanizacion y producir un éxodo incontrolado desde las zonas rurales, aumenta el nivel de
pobrezay €l resquebrajamiento de las estructuras familiares.

8.  El Comité toma nota asimismo de que lalimitada disponibilidad de recursos humanos
capacitados, particularmente en las zonas rurales y apartadas, af ecta también negativamente ala
plena aplicacion de la Convencion.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

1. M edidas generales de aplicacion

Legislacion

9.  Aunque el Comité toma nota de que actualmente se esta estudiando la adopcién de algunos
codigos nacionales, en particular un nuevo Codigo Penal y un Cédigo de Procedimiento Penal
para menores sigue preocupado porque lalegislacion internay e derecho consuetudinario siguen
sin cumplir plenamente las disposiciones y principios de la Convencion.

10. El Comitéalienta al Estado Parte a que:

a) Tometodaslas medidas necesarias paravelar por que su legislacion interna,
incluido & derecho consuetudinario, se ajusten plenamente a los principiosy
disposiciones de la Convencion;
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b) Ratifique el Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos, €l Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Socialesy Culturalesy la Convencion
contralaTorturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes;

c) Ratifiquela Carta Africana sobrelosDerechosy e Bienestar del Nifo; y
d) Soliciteasistenciatécnicadel UNICEF y del ACNUDH, entre otros or ganismos.
Coordinacién

11. El Comité, aunque toma nota de la creacién de un Consgjo Nacional de la Infancia, que
debera facilitar la coordinacion entre los departamentos gubernamentales y |os ministerios,
expresa su preocupacion por lafalta de un mecanismo institucional eficaz para coordinar la
aplicacion de la Convencion alos niveles nacional y local. Ademéas el Comité observa con
preocupacion que la mayoria de los objetivos del Plan Nacional de Accion parael

periodo 1992-2001 no se han alcanzado.

12. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para confiar laresponsabilidad principal
dela coordinacion y la aplicacion de la Convencion alos niveles nacional y local
a un solo 6rgano 0 mecanismo;

b)  Asignecon estefin recursos humanosy financier os suficientes para que selleve
a cabo deforma efectiva; y

c) Tomeen consideracion al preparar €l nuevo Plan Nacional de
Accion 2002-2012, los obstaculos encontrados al aplicar €l Plan Nacional de
Accion 1992-2001 y losresultados de la evaluacion a mediano plazo y del
balance hecho con ocasion de la elaboracion del informe de final de decenio.

Asignaciones presupuestarias

13. El Comité toma nota con preocupacion de que las asignaciones presupuestarias paralos
nifios son insuficientes para responder a las prioridades nacionales y locales de proteccion y
promocion de los derechos de los nifios y para superar y remediar |as disparidades existentes
entre las zonas rurales y urbanas en o relativo alos servicios que se prestan alos nifios.

14. Habidacuenta delodispuesto en € articulo 4 dela Convencidn, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzosparareducir la pobrezay su impacto sobre |los nifios;

b) Ildentifique claramente sus prioridades en relacion con cuestionesrelativasalos
derechosdelosnifios para velar por que losfondos se asignen hasta e " maximo
delosrecursos de que dispongan” parala aplicacion de los derechos
reconocidos en la Convencion, incluidos los derechos economicos, socialesy
culturalesdelos nifios, en particular al nivel local, y paralosnifiosque
pertenecen alos grupos mas vulnerables de la sociedad; y
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c) Adoptelas medidas necesarias para determinar €l volumen y proporcion del
presupuesto gastado en los nifios a los niveles nacional y local, incluidos los
r ecur sos procedentes de programas de ayuda internacional, para evaluar
adecuadamente sus efectos sobr e los nifios.

Vigilancia

15. El Comité expresa su preocupacion por la fata de un mecanismo independiente, como un
defensor del pueblo o una comision paralainfancia, que vigile los derechos de los nifios y reciba
y resuelvalas quejas individuales de | os nifios sobre violaciones de sus derechos en virtud de la
Convencion. Toma nota asimismo de gque se esta estudiando |a creacion de un 6rgano de esa
naturaleza.

16. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuer zos con miras a elaborar y
establecer un mecanismo independientey eficaz, provisto de recur sos humanosy
financier os suficientesy facilmente accesible para los nifios, con arreglo alos Principios
relativos al estatuto delasinstituciones nacionales de promocion y proteccion delos
derechos humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea General), que:

a) Vigilelaaplicacion dela Convencién;

b) Resuelvalasqueas presentadas por losnifiosdeformaréapiday sensiblealos
problemas delainfancia;

c) Proporcione soluciones a las violaciones de sus derechos enunciados en la
Convencion.

A este respecto, el Comitérecomiendatambién que el Estado Parte considere la posibilidad
de solicitar asistencia técnica del UNICEF y del ACNUDH, entre otr os or ganismos.

Reunidn de datos

17. Al Comitéle preocupa lafalta de datos desglosados e indicadores sobre todos |0s aspectos
abarcados por la Convencion, y en relacion con todos los grupos de nifios, para supervisar y
evaluar los progresos realizados y analizar |os efectos de las politicas adoptadas en favor de la
infancia.

18. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Establezca un sistema derecopilaciéon de datosy deindicadores conformeala
Convencioén, desglosados por género, edad, minoriay grupo étnico y por zonas
urbanasy rurales. Este sistema debera abarcar atodoslos nifios hasta la edad
de 18 afos, haciendo especial hincapié en los que son particularmente
vulner ables, como los nifios victimas de abusos, descuido, 0 malostratos; los
nifios con discapacidades; los nifios pertenecientes a grupos étnicos; los nifios de
losrefugiadosy solicitantes de asilo; los nifios que contravienen la ley; los nifios
quetrabajan; y los nifios que viven en la calley en las zonasrurales; y
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b)  Utilice esosindicadoresy datos paralaformulacion y evaluacion de politicasy
programas destinados a la buena aplicacién de la Convencion.

Difusién y formacion

19. Aun cuando observa que €l Estado Parte harealizado algunos esfuerzos paradivulgar la
Convencion en Mauritania, el Comité expresa su inquietud por € hecho de que esos esfuerzos
hayan ido destinados Unicamente a grupos muy especificos y no ala poblacion en general.
Ademas, observa con preocupacion que la Convencion no se halla disponible en las lenguas
nacionales habladas en el Estado Parte.

20. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Traduzca e material informativo a laslenguas nacionales, como € pulaar, €
suninkéy e wolof, y lo divulgue efectivamente;

b) Elabore métodos mas creativos para promover la Convencion, inclusive a través
de ayudas audiovisuales, como libros de imagenesy carteles, en particular al
nivel local;

c) Proporcione ademas una capacitacion y/o concienciacion adecuadasy
sistematicas a los grupos profesionales que se ocupan de los nifios, como son los
jueces, los abogados, el personal encargado de aplicar laley, los maestros, los
directoresde escuelasy € personal sanitario;

d) Incorporeplenamentela Convencion al programa de estudios en todos los
niveles del sistema de educacion; y

e) Soliciteasistenciatécnicadel UNICEF, laUNESCO y el ACNUDH, entreotros
Or ganismos.

2. Definicion del nifio

21. El Comitétoma notade que e Cédigo del Estatuto Personal recientemente aprobado
establece |la edad minima para el matrimonio en 18 afios, pero expresa su preocupacion por la
disparidad entre la edad minima legal paralaadmision a empleo (16 afios) y la edad para
finalizar la educacion obligatoria (14 afos).

22. Habidacuentadelo dispuesto en losarticulos 1y 2 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte vele por que la edad minima para el matrimonio se aplique
plenamente en la practicay por que la poblacion la conozca, para que se ponga fin ala préactica
de los matrimonios precoces de las nifias. Recomienda asimismo que el Estado Parte vuelva a
definir la edad minima para concluir la educacién obligatoria, de forma que correspondaala
edad de admision en el empleo.
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3. Principios generales

Principios generales

23. Preocupaal Comité que los principios de no discriminacion (articulo 2 de la Convencion),
el interés superior del nifio (art. 3), € derecho alaviday ala méaximamedida posible de
supervivenciay desarrollo del nifio (art. 6) y €l respeto por las opiniones del nifio (art. 12) no
estén plenamente reflgjados en lalegislacion y en las decisiones administrativas y judiciales del
Estado Parte, ni tampoco en las politicas y practicas relativas alos nifios en los niveles nacional
y local.

24. EIl Comitérecomienda que los principios generales dela Convencion, en particular
las disposicionesdelosarticulos 2, 3,6y 12

a)  Seincorporen adecuadamente a toda la legislacion relativa a los nifios,

b) Seapliquen en todas las decisiones politicas, judicialesy administrativas, asi
Ccomo en 10s proyectos, programasy Sservicios que tienen reper cusiones en todos
los nifos; y

c) Sirvan deguiapara la planificacion y adopcion de politicas en todos los niveles,
asi como para las medidas que adopten las instituciones de asistencia social y
sanitaria, lostribunalesdejusticiay las autoridades administrativas.

No discriminacién

25. El Comité se halla preocupado por la persistencia de ladiscriminacion en el Estado Parte.
Preocupa en particular a Comité que se haga objeto de discriminacién alos nifios pertenecientes
aminorias o con discapacidades y, en € plano cultura, alas nifias. Ademas, el Comité esta
preocupado por las diferencias existentes en e disfrute de los derechos que afectan a ciertos
grupos vulnerables: |os nifios que viven en zonas rurales, 1os nifios de los refugiados, |os nifios
de familias pobres, los nifios que trabgjan en la calle y los nifios nacidos fuera del matrimonio.

26. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 2 dela Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Realice esfuerzos concertados en todos los niveles para abordar € problema de
la discriminacion, en particular por razones de género, origen nacional, étnico o
social y discapacidad, revisando y reorientando las politicas, incluso
aumentando las asignaciones presupuestarias para programas destinados a los
grupos mas vulnerables;

b) Garanticeel cumplimiento efectivo delaley, realice estudiosy emprenda
amplias campanfas de informacién publica para prevenir y combatir todaslas
formas de discriminacion; y

c) Incluyainformacion especifica en su proximo informe periédico sobre las
medidasy programas r elacionados con la Convencién sobr e los Der echos del
Nifio, emprendidos por € Estado Parte para controlar losresultadosdela
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Declaracion y Programa de Accién aprobados en la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas
de Intolerancia de 2001, tomando en consideracion la Observacion general N° 1
del Comitésobre el parrafo 1 del articulo 29 dela Convencién (Propésitos de

la educacion).

4. Derechosy libertades civiles

Inscripcion de los naci mientos

27. Si bientomanota delalLey N°96-020 de 19 de junio de 1996, que trata de la obligacién
deregistrar el nacimiento de todos los nifios, y de la creacion de una Secretaria de Estado para el
Registro Civil, el Comité se halla preocupado por las dificultades que todavia existen para
registrar, organizar y mantener la documentacion de los registros, en particular en las zonas
rurales.

28. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 7 dela Convencion , e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Continte creando una mayor sensibilidad entre la poblacion, inclusive mediante
campafas de informacion publica, sobre laimportancia del registro inmediato
delos nacimientos; y

b) Mgorelosprocedimientosy €l sistema deregistro con objeto dellegar atodas
lasfamilias, en particular en las zonasruralesy apartadas, y facilite el registro
delos nacimientos de sus nifios.

Castigo corporal

29. Al Comitéle preocupaque €l castigo corpora de los nifios sea una practica muy extendida
en lafamilia. Observa, ademas, que no esta expresamente prohibido en las escuelas y
establ ecimientos para nifios.

30. Habidacuentadelodispuesto enlosarticulos3y 19y el parrafo 2 del articulo 28 de
la Convencién, el Comitéalienta al Estado Parte a que:

a) Establezca medidasparalograr una mayor conciencia de los efectos per niciosos
del castigo corporal, y proceda a promover modos alter nativos de disciplina en
las familias que se administren de forma compatible con la dignidad del nifioy
de conformidad con lo dispuesto en la Convencién; y

b)  Prohiba explicitamente el castigo corporal en lafamilia, en lasescuelasy en
otros establecimientos.
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5. Entorno familiar v otro tipo de tutela

Asistenciaalas familias vulnerables

31. El Comité observacon inquietud el alto numero de familias que tienen como cabeza a una
muijer, en particular en la capital, y que son particularmente vulnerables a la pobreza.

32. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 18 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte garantice la asistencia a las familias que tienen como
cabeza a unamujer en e desempefio delasresponsabilidades queimplicala crianza delos
hijos, en particular en lorelativo al acceso alasalud y alaeducacion, y refuercesu
programa de microcr éditos.

Maltrato y abandono de los nifios

33. El Comité observa preocupado gque no existe ningun procedimiento para abordar la
cuestion de los nifios que son objeto de maltrato o abandono dentro de lafamilia.

34. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 19 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Establezca procedimientosy mecanismos eficaces pararecibir, vigilar e
investigar las quejas sobre el maltrato y abandono de nifos, eintervenir incluso
en caso necesario;

b) Juzgueloscasos de malostratos, velando por que € nifio objeto de abuso no se
convierta en unavictima de las actuaciones judiciales;

c) Formealo maestros, agentesdelaley, asistentes sociales, juecesy profesionales
delasalud en laidentificacion, notificacion y tramitacion de los casos de malos
tratos; y

d) Proporcioneun lugar alternativo adecuado cuando ello sea en € interés
superior del nifio.

Recuperaci6n de la pension alimenticia de |os nifios

35. El Comité expresa su inquietud por la falta de cumplimiento de lalegislacion sobre la
manutencion del nifio, debido principalmente a unaignorancia generalizada de laley o arazones
psicol6gicas, como son el orgullo o laverglienza.

36. Teniendo presente el parrafo 4 del articulo 27 dela Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Déaconocer ampliamente, en particular alas mujeres analfabetas, la
disposiciones de la legidacion interna sobrela pension alimenticia; y
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b) Veepor quelosgrupos profesionales que se ocupan de esta cuestion estén
adecuadamente formados, y por quelostribunales sean mas estrictoscon la
recuperacion de las pensiones de los padr es solventes que se niegan a pagar .

6. Salud basicay bienestar

Salud y servicios de salud

37. Preocupaal Comité ladeficiente situacion de la salud materna, infantil y reproductivay €l
limitado acceso ala atencion sanitaria. Observa, en particular, lafalta de personal médico y
paramédico calificado y la escasez de medicamentos y equipo en las zonas rurales. Observa
ademés que las tasas de mortalidad de lactantes, infantil y materna, y las tasas de abortos y
malnutricién, son particularmente elevadas en las zonas rurales y en las zonas urbanas pobres.
El Comité toma nota también de |as bajas tasas de inmunizacion y de larecrudescenciade la
tuberculosis.

38. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 24 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Asignelosrecursos apropiadosy desarrolle amplias politicasy programas para
mejorar la situacion sanitaria de todos los nifios sin discriminacion, en
particular centrandose mas en la atencion primariay descentralizando aiin mas
el sistema de asistencia sanitaria;

b) Reduzcala mortalidad y morbilidad infantiles proporcionando servicios
adecuados de asistencia sanitaria prenatal y postnatal;

c) Desarrolle campanas paratransmitir alos padres unos conocimientos basicos
sobrelasalud y la nutricion infantiles, las ventajas de la lactancia materna, la
higieney el saneamiento medioambiental; y

d) Busguela cooperacion internacional para aplicar plenay eficientemente el
programa de inmunizacion.

Nifos con discapacidades

39. Aunque toma nota de que el Estado Parte ha desarrollado una estrategia para la integracion
y mejoramiento de la situacion de los nifios con discapacidades que entrafia la rehabilitacion en
el seno de lacomunidad, € Comité sigue preocupado por € considerable nimero de nifios con
discapacidades gque estan ingresados en establecimientos, lafalta general de recursosy de
personal especializado dedicados a esos nifios y la ausencia de apoyo a sus familias.

40. Habida cuentadelo dispuesto en € articulo 23 dela Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas para que se vigile adecuadamente la situacion de los nifios con
discapacidades con mirasaevaluar eficazmente su situacion y necesidades,
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4]1.

42.

b)

d)

€)

Asignelos recur sos necesarios para programasy servicios destinados a todos |os
nifios con discapacidades, especialmente los que viven en zonasrurales, y
desarrolle ademas programas comunitarios para que los nifios puedan

per manecer en sus hogar es con sus familias;

Proporcione ayuda financieray profesional para ayudar alasfamilias;

A laluz delas Normas Unifor mes sobrela igualdad de oportunidades para las
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su jornada de debate general sobre
" Los derechos de los nifios con discapacidades’ (véase CRC/C/69), promueva
ademas su inclusion en la sociedad y su integracién en e sistema docente
ordinario, en particular proporcionando una formacion especial a los maestros
y haciendo que las escuelas sean mas accesibles; y

Recabe asistencia técnicadela OMSYy el UNICEF, entre otr os or ganismos.

Salud de | os adol escentes

El Comité expresa su preocupacion por |as elevadas tasas de embarazos precoces, €l
aumento del nimero de nifios y jovenes que consumen tabaco y drogasy €l creciente niUmero de
casos de jovenes afectados por € VIH/SIDA. Ademas, observalalimitada disponibilidad de
programas y servicios en el @mbito de la salud de |os adolescentes, incluida la salud mental, en
particular los programas de tratamiento y rehabilitacion de la drogadiccion. Observatambién la
insuficiencia de programas de prevencion e informacion en las escuel as en particular en materia
de salud reproductiva.

El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

d)

Emprenda un estudio amplio y multidisciplinario para evaluar €l alcance delos
problemas sanitarios de la adolescencia, inclusive el impacto negativo del
VIH/SIDA, parapoder desarrollar politicasy programas adecuados;

Redoble sus esfuer zos por promover la salud de los adolescentes, inclusive la
salud mental, establezca politicas, en particular por lo que respecta ala salud
reproductivay el abuso de ciertas substancias, y mejore el programa de
educacion sanitaria en las escuelas,

Emprenda nuevas medidas, inclusive la asignacion de recur sos humanosy
financier os suficientes, para evaluar la eficacia de los programas de for macion
en materia de salud, en particular dela salud reproductiva; y

Cree, sin € consentimiento delos padresy cuando ello sea en € inter és superior
del nifo, servicios de orientacion sensiblesa los problemasdelajuventud y
programas de atencion y rehabilitacion que sean accesibles.
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Practicas tradicional es perjudiciales

43. Si bien toma nota de las medidas adoptadas por € Estado Parte para combatir |as préacticas
tradicional es de mutilacion genital femeninay de alimentacion forzada, e Comité esta
preocupado por e continuo uso de esas practicas, en particular en las zonas rurales.

44. Habida cuentadelo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 24 dela Convencion, €
Comitéinsta al Estado Parte a que:

a) Prohibalas practicas de mutilacion genital y alimentacion forzada delas
mujeresy adopte medidas para acabar con ellas,

b) Hagaque setome conciencia de sus efectos nocivos,
c) Recabelaasistenciadel UNICEFy dela OMSaeste respecto; y

d) Aprovechelosesfuerzosrealizados a este respecto por otros Estados de la
region.

7. Educacién, esparcimiento y actividades culturales

Educacién y esparcimiento

45. Si bien toma nota del aumento del nUmero de escuelasy aulas, al Comité le preocupa que
sblo un 60%, aproximadamente, de |os nifios asistan ala escuelay que haya grandes diferencias
entre los géneros y lasregiones. Por otro lado, toma nota con preocupacion de | as altas tasas de
abandono escolar y repeticion de cursos; la deficiencia de los programas escolares; € elevado
coeficiente de alumnos por profesor, especialmente en la capital, Nuakchot; la baja tasa de
matricul acién en la escuel as secundarias; |a deficiente infraestructura escolar; y € bajo nimero
de nifios que recibe educacion preescolar. Ademas, el Comité expresa su preocupacion por la
falta de espacios para €l juego y de instalaciones de recreo paralos nifios, en particular en las
zonas rurales.

46. Habida cuentadelo dispuesto en losarticulos 28 y 29 de la Convencion, € Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Apliquelaley que hacela educacién basica obligatoria paratodos los nifios de
edades comprendidasentre 6y 14 afos;

b) Adopte medidas apropiadas para garantizar la asistenciaregular alas escuelas
y lareduccion delastasas de abandono escolar, en particular entrelas nifias,

c) Prosiga susesfuerzos por ampliar la educacion preescolar;

d) Adopte nuevas medidas para garantizar la matriculacién delosnifios en las
escuelas secundarias,

€) Megorelacalidad delaeducacion;
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f)  Orientelaeducacion hacia los objetivos mencionados en €l péarrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion y la Observacion general del Comité sobrelos
propositos de la educacion, sobretodo introduciendo la educacion en materia de
derechos humanos, en particular los derechos de los nifios, en los programas de
estudio en todos los niveles de la educacion, incluida la formacién de los
maestros; y

g) Teniendo presented articulo 31 dela Convencion, trate de garantizar €l
derecho delosnifios al descansoy esparcimientoy arealizar actividades|udicas
y recreativas, sobretodo educando a los padres sobre la importancia que tienen
esas actividades para el desarrollo del nifio y creando instalaciones apropiadas,
en particular en laszonasrurales.

8. M edidas especiales de proteccion

Ninos refugiados

47. El Comité observa con preocupacion que el Estado Parte no da documentos de identidad a
los refugiados ni a sus hijos, y que los derechos de |os nifios refugiados no estan especificamente
protegidos por laley, pese aque e Estado Parte ha firmado la Convencién sobre e Estatuto de
los Refugiados de 1951 y se ha adherido a Protocolo de 1967. Observa asimismo que no existen
leyes ni practicas que garanticen lareunificacion de las familias.

48. Habida cuentadelo dispuesto en € articulo 22 dela Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Incorporeasu legisacion lasdisposiciones de la Convencion sobre el Estatuto
delos Refugiados de 1951 y de su Protocolo de 1967;

b) Concedaalosrefugiados documentos oficiales de identidad adecuados que les
permitan viajar y disfrutar de otros der echos fundamentales; y

c) Promulgueunalegislacion y adopte politicasy programas que gar anticen la
reunificaciéon de las familias, siempre que sea posible.

Explotacién econdmica

49. Preocupaa Comité el elevado nimero de nifios que trabajan, en particular en la
agricultura, en el sector no estructurado y en la calle, comprendidos | os talibés que son
explotados por sus maestros. Aun cuando reconoce |os esfuerzos realizados por el Estado Parte
para acabar con latrata de nifios parallevarlos a paises arabes, le sigue preocupando que las
nifias que trabajan en el servicio domeéstico no estén a menudo remuneradas o reciban una
remuneracion muy baja, y que, segun algunos informes, existala servidumbre involuntariaen
algunas zonas aidladas.

50. Habidacuentadelo dispuesto en el articulo 32 dela Convencion, € Comité
recomienda que el Estado Parte:



CRC/C/15/Add.159
pagina 13

a) Continte adoptando medidas para prevenir y combatir todaslasformas de
explotacion econdmica de los nifios;

b) Complete el proceso deratificacion y cumpla el Convenio N° 138 dela OIT
sobrela edad minima de admision al empleoy el Convenio N° 182 dela OIT
sobre la prohibicion de las peor es for mas de trabajo infantil y la accion
inmediata para su eliminacion; y

c) Solicite a esterespectolaayudadela OIT/IPEC.

Justicia de menores

51. El Comité, si bien toma nota de que e Gobierno esta redactando un nuevo Codigo Penal y
un Cédigo de Procedimiento Penal especia paralos menores, expresa su preocupacion porque
los delincuentes adultos y |os delincuentes juveniles sean tratados de la mismaforma, y porque
el presupuesto asignado alajusticia de menores seareducido. Observa, ademés, que los jueces
no estan informados de | as aternativas que existen ala detencion, y que se recurre poco a
programas destinados a dirigir alos nifios hacia sistemas distintos de la justicia penal, o
procedimientos similares, paratratar con los delincuentes juveniles. Toma notadel hecho
positivo de la creacién en Nuakchot del Centro de Beyla paralarecuperacion y reintegracion de
los nifios que han transgredido laley, pero sigue preocupado por las atas tasas de reincidencia, y
observa ademas gue | os nifios detenidos en el interior del pais son mantenidos a menudo en
compariia de los adultos y son objeto de malos tratos.

52. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendatodaslas medidas necesarias para que se adopte sin demora un
nuevo Cadigo Penal y un Cadigo de Procedimiento Penal especial paralos
menor es, es decir, para todas las per sonas menor es de 18 afos, y que se asignen
recur sos humanosy financier os suficientes para su aplicacion;

b) Adopte medidas adicionales parareformar el sistema dejusticia de menores
teniendo en cuenta lo dispuesto en la Convencién, en particular los
articulos 37, 39y 40, asi como otras nor mas de las Naciones Unidas en esta
esfera, como son las Reglas minimas de las Naciones Unidas parala
administracion delajusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de
las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices
de Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccién de los M enor es
Privados de Libertad;

c) Considerequelaprivacién delibertad es sdlo una medida extremay debe durar
lo menos posible; protealos derechos de los nifios privados de libertad,
incluidos losrelativos a las condiciones de detencidn; y vele por quelos nifios
estén separados de los adultos y mantengan contactos regular es con sus familias
mientras estén a cargo del sistema de justicia de menores,

d) Utilice medidas alternativas a la detencion preventivay otrasformasde
privacién delibertad, siempre que sea posible;
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€e) Implante programas de capacitacion sobre las normas inter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que intervienen en €l sistema dejusticia
de menores,

f)  Hagatodoslos esfuer zos posibles para establecer un programa de rehabilitacién
y reintegracion de menores una vez concluidos los procedimientos judiciales; y

g) Solicite asistenciatécnica en materia dejusticia de menoresy formacién dela
policiaal ACNUDH, al Centro delas Naciones Unidas para la Prevencion
Internacional del Delito, ala Red Internacional de Justiciade Menoresy al
UNICEF, entre otros or ganismos, por conducto del Grupo de Coordinacion
sobre Asistenciay Asesoramiento Técnicos en materia de Justicia de Menores
de las Naciones Unidas.

Protocol os Facultativos

55. EI Comitéanima al Estado Parte a que ratifique los Protocolos Facultativosala
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y a la participacion de nifiosen los
conflictos armados.

9. Difusion de la documentacion

56. Por ultimo, e Comitérecomienda que, alaluz delo dispuesto en € péarrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por
el Estado Parte se divulguen ampliamente entrela poblacién en general y se estudie la
posibilidad de publicar € informey las observaciones finales aprobadas al respecto por €
Comité, junto con las actas resumidas correspondientes. Ese documento se debera
distribuir profusamente para promover el debatey el conocimiento de la Convencion, asi
como su aplicacion y supervision en la administracion y entrela poblacion en general,
incluidas las or ganizaciones no gubernamentalesy los nifios.



